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 الموافقةبتوصية 
المنح المقترح تقديميا بموجب نافذة  ةبالمنحالخاصة التوصية المجلس التنفيذي مدعو إلى الموافقة على 

  .8تما ىي واردة في الفقرة  ،العالمية/الإقليمية إلى مرتز دولي تسانده الجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية
 

مقترح تقديميا بموجب نافذة المنح  ةتقرير رئيس الصندوق بشأن منح
لمبحوث  الجماعة الاستشارية الإقميمية إلى مركز دولي تسانده/العالمية

 المركز العالمي لمزراعة الحراجية: لدوليةالزراعية ا
الذي البحوث الزراعية والتدريب برامج لأغراض مقترح تقديميا منحة أعرض ىذا التقرير والتوصية التالية بشأن 

 دولار أمريتي. مليون 5.5مرتز دولي تسانده الجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية بمبلغ جريو ي

 مةالمقد -الجزء الأول 
التالي  يالدولالمرتز الذي يجريو البحوث والتدريب برنامج الصندوق إلى من  دعمتقديم بيوصي ىذا التقرير  -5

 .المرتز العالمي للزراعة الحراجية :سانده الجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدوليةتالذي 

 ىذا التقرير:لحق مللموافقة علييا في  التنفيذي المعروضة على المجلسوثيقة المنحة ترد و  -2

الاستثمار المشترك الذتي بيئياً المستند إلى زراعة الأشجار في التأقلم مع : المرتز العالمي للزراعة الحراجية
 تغير المناخ والتخفيف من آثاره في آسيا

المتطورة للصندوق ومع  الاستراتيجيةمع الأىداف  والبحوث التطبيقية ومضامينبرنامج وتتماشى أىداف  -3
 .في الصندوق المنح تمويل سياسة

ي أقرىا المنقحة لتمويل المنح في الصندوق، التسياسة الالشامل الذي ويوجو ستراتيجي اليدف الا يتمثل -4
تشجيع النيج والتتنولوجيات الناجحة و/أو المبتترة،  في، 2002المجلس التنفيذي في ديسمبر/تانون الأول 

فقراء الريف ، من أجل تمتين والريفيةالتنمية الزراعية تساند ي إضافة إلى السياسات والمؤسسات الداعمة، الت
 .الغذائي الأمن في البلدان النامية من تحقيق دخول أعلى وتحسين نساء ورجالا

لؤنشطة الابتتارية وتطوير التتنولوجيات والنيج الترويج لتسعى السياسة إلى تحقيق النتائج التالية: )أ(  -5
وحوار السياسات ذات التأييد لمستيدفة للصندوق؛ )ب( خلق الوعي واستقطاب الابتتارية دعما للمجموعة ا

الأىمية للستان الريفيين الفقراء التي تروج ليا المجموعة المستيدَفة أو يروَّج ليا نيابة عنيا؛ )ج( تعزيز قدرة 
دارة المؤسسات الشريتة على تقديم مجموعة من الخدمات دعما للستان الريفيين الفقراء؛ )د( تع لُّم الدروس وا 

المعرفة ونشر المعلومات بشأن القضايا ذات الصلة بالحد من الفقر الريفي التي يجري الترويج ليا بين 
 .أصحاب المصلحة داخل الأقاليم وفيما بينيا
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من خلال  :المقترح مع الغاية والنتائج المرجوة من السياسة المعدلة لتمويل المنح بالصندوق البرنامجماشى يت -6
لترويج للتقنيات والنيج الابتتارية لتحسين سبل عيش وصمود المزارعين أصحاب الحيازات الصغيرة الذين ا

 يشتلون المجموعة المستيدفة الرئيسية للصندوق.

صندوق الجماعة ىو و  .سيتم صرف المنحة من خلال صندوق الجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية -7
مانحة يديره البنك الدولي بصفتو الوصي عليو ويخضع لسلطة مجلس صندوق حساب أمانة متعدد الجيات ال

وقد أنشئ الصندوق المذتور وفق إطار إصلاحات الجماعة  1الجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية.
الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية. ويستتبع تمرير ىذه المنحة عن طريق الجية القائمة بميام الوصي 

في المائة واجب الدفع إلى البنك الدولي، وذلك وفق  2لى الصندوق المذتور أن يدرج رسم إضافي نسبتو ع
  متطلبات قواعد ولوائح مجلس الصندوق المذتور

 الجزء الثاني ـ التوصية
 المقترحة بموجب القرار التالي: ةأوصي بأن يوافق المجلس التنفيذي على المنح -8

الاستثمار المشترك الذتي بيئياً المستند إلى  برنامجلة تقديم تمويل جزئي أن يقدم الصندوق، بغي قرر:
مليون لا تتجاوز  ةً ، منحزراعة الأشجار في التأقلم مع تغير المناخ والتخفيف من آثاره في آسيا

من  المرتز العالمي للزراعة الحراجيةإلى دولار أمريتي(  5 500 000دولار أمريتي )وخمسمائة ألف 
 حتامعلى نحو أساسي للشروط والأ ةً تتون مطابق حتاملشروط وأ اً وفقسنوات ثلاثة امج مدتو أجل برن

 المقدمة إلى المجلس التنفيذي في ىذه الوثيقة.
 

 تانايو نوانزي
 ةرئيس الصندوق الدولي للتنمية الزراعي

 

                                                      

ا المجلس تل الجيات مجلس الصندوق ىو جياز وضع القرارات في صندوق الجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية، ويمثل ىذ 1
 المانحة لذلك الصندوق.
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ى زراعة الاستثمار المشترك الذكي بيئياً المستند إل: الحراجيةالمركز العالمي لمزراعة 
 الأشجار في التأقمم مع تغير المناخ والتخفيف من آثاره في آسيا

 الخمفية - أولاً 

يتعرض المزارعون أصحاب الحيازات الصغيرة في إقليم آسيا والمحيط اليادي إلى مخاطر تغير المناخ  -5
غذية للستان وتتزايد ىشاشتيم بسبب ضعف قدراتيم على التأقلم. وىؤلاء المزارعون عامل حاسم لتوفير الأ

تثر من بأالذي يتنامى عددىم. إلا أن الأراضي الزراعية المخصصة لإنتاج الأغذية لا يتوقع ليا أن تتسع 
بالمائة. وقد أدت الأساليب القائمة لتتثيف الإنتاج  00بالمائة عالميا لتلبية زيادة في الإنتاج تقدر بحدود  12

موارد البيئية بصورة عامة، وبالتالي إلى زيادة اليشاشة تجاه إلى استنزاف ال بيدف زيادة المحاصيلالزراعي 
 ،دائرة مفرغة. وتعتبر اليشاشة ظرفا شديد التفاوت لأن المخاطر الأمر الذي تسبب في خلقتقلبات المناخ 

 وقدرة البشر على التأقلم معيا تختلف باختلاف البعد الفيزيائي والتجمع الاجتماعي. ،والتغيرات ،والصدمات
سواء تانت الفرد أو الأسرة أو  :ك فإن اليشاشة تعتمد على الحجوم، وبالتالي تختلف وفقا لوحدة التحليلتذل

 المجتمع أو الإقليم أو النظام. وتتغير العوامل التي تؤثر على اليشاشة بتغير الوقت.

اء على القدرة البيئية يمتن للزراعة الذتية بيئيا المستندة إلى زراعة الأشجار أن تتثف من الإنتاج مع الإبق -2
لتوفير الخدمات. وىنالك جملة متنوعة من فصائل الأشجار التي توجد في العادة في البيئة الزراعية. وىي 
تشتل الموئل اليام للتنوع البيولوجي الحيواني والنباتي، وتساعد على الإبقاء على الروابط بين الغابات 

ات للحيوانات، والملقحات، والبذور. وتساعد البيئات المشجرة الطبيعية المجزأة من خلال تونيا بمثابة ممر 
على الإبقاء على مستجمعات مياه صحية من خلال التخزين المؤقت للتفاوتات في اليطولات المطرية. 
تذلك يمتن لأشجار المزارع أن تساعد على حماية سلامة الغابات التي تتعرض لتيديدات تغير المناخ. 

والمستندة إلى  اً عد البرنامج المقترح على تحديد الممارسات الزراعية الجيدة الذتية بيئيسيسا ،وبناء على ذلك
يسيا الحتومية والقطاع الخاص في إندونزراعة الأشجار لتعميميا في برامج الحتومات والمنظمات غير 

 .فييت ناموالفلبين و 

 صندوق نسبة لمالب ىميةوالأ المنطقي الأساس -ثانياً 

 2012-2011ة المقترحة مع ثلاثة من الأىداف الواردة في الإطار الاستراتيجي للصندوق للفترة تتواءم المنح -3
سياسة تمويل المنح مع  تما أنيا  متسقة .من خلال الترويج للاستدامة البيئية والصمود في وجو المخاطر

يستيدفيا الصندوق. والتي تروج لأنشطة وتتنولوجيات ونيج ابتتارية دعما للمجموعات التي في الصندوق 
الابتتارات  وىي تدعمآسيا والمحيط اليادي،  لإقليم المخصصةمنح الاستراتيجية  تذلك فإنو متسقة أيضا مع

ير التتنولوجي و/أو نظم الإدارة. خلال التغ منفقراء الريف رجالا ونساءً  وىشاشةالتي تقلل من مخاطر 
إندونيسيا )الاستراتيجية القطرية للبلدان الثلاثة، وىي وتتواءم ىذه المنحة بصورة وثيقة مع برامج الفرص 

 . وسوف يسيم ىذا البرنامج أيضا في المساواة بين الجنسين وتمتين المرأة.(فييت ناموالفلبين و 

لزراعة توسيلة لتوفير با "نيج البيئة المحيطة"، تم اعتبار 2012في دورة مجلس محافظي الصندوق لعام  -4
 اب الحيازات الصغيرة. ويتطرق ىذا المقترح لثلاثة أسئلة طرحيا المجلس:صحأفرص محسنة لسبل عيش 
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 والإدارة المستدامة للغابات، والإدارة المتتاملة للآفات  ،ىل يمتن تطبيق النيج الخضراء مثل زراعة الحفظ
 ؟وما ىي العوائق في وجو تطبيقيا –عالميا 

 ستدامة والدلائل على تيفية نجاح ىذه النيج في جميع مع الأخذ بعين الاعتبار المعرفة الحالية للزراعة الم
أي جيود متضافرة من قبل الحتومات لخلق بيئة سياساتية لتوسيع نطاق ىذه  تبذلأنحاء العالم، لماذا لم 

 النيج عالميا؟

  لصالح  "النمو الأخضر"تيف يمتن تشجيع الشراتات بين القطاعين العام والخاص، واستخداميا لقيادة
 ؟حيازات الصغيرةأصحاب ال

 10مليون شخص في نظم إيتولوجية زراعية فييا تغطية بالأشجار بما يزيد على  260عالميا، يعيش حوالي  -5
يئات والتأقلم مع الظروف ببالمائة، وىم يحاولون التخفيف من آثار تغير المناخ من خلال الإبقاء على ىذه ال

 قاتيم المؤسسية والإيتولوجية والاقتصادية والاجتماعية.سياالمتغيرة. إلا أن مساىماتيم النشطة تعتمد على 

على إيجاد مخططات تحفيزية لتوفير خدمات  ،بدعم من الصندوق الحراجيةساعد المرتز الدولي للزراعة  -6
لفقراء الريف في المناطق توفير المتافآت برنامج بيئية تجزء من التخفيف من آثار تغير المناخ. وقد اختبر 

، مخططات توفير المتافآت مقابل الخدمات البيئية، والذي أظير تقليلا من الخدمات البيئية لقاءالمرتفعة 
ويتمتع المرتز  حسابات الأمانة الإنمائية الريفية.في لاستثمار لوتفؤة  عادلةووفر طريقة  ،مدى اليشاشة

مزارعين من خلال رابطات ال بينتبيرة من الشرتاء الذين يتراوحون بشبتة  الحراجيةالدولي للزراعة 
فإن المرتز قادر  ،المنظمات غير الحتومية إلى الوتالات الحتومية في البلدان المستيدفة. إضافة إلى ذلك

 ،المتزامنة. ومن خلال ىذه المنحةعلى توفير التمويل المشترك من خلال تعبئة الموارد من المشروعات 
لاستراتيجية في مجالات إدارة المعرفة، واتحفيزية سيتم تعزيز قدرة الصندوق على الانخراط في الأنشطة ال

ذا أخذنا الطبيعة الاو  ،وحوار السياسات ،وبناء الشراتات بعين  بتتارية لبرنامج البحوث المقترحالتحليل. وا 
 الاعتبار، فإن المنحة ىي أتثر أشتال التمويل ملاءمة.

 المقترح البرنامج - ثالثاً 

الغاية الإجمالية من ىذا البرنامج ىي تحسين سبل عيش وصمود المزارعين أصحاب الحيازات الصغيرة من  -7
. وأما أىدافو فييت نامفي إندونيسيا والفلبين و  الأشجارزراعة خلال الترويج لزراعة ذتية بيئيا تستند إلى 

واء الرجال أو النساء منيم، ورفع المناخ، ستغير ( تقدير ىشاشة المزارعين في وجو 1فتتمثل فيما يلي: )
( تمتين المجتمعات المحلية من صياغة 2بالمعرفة الإيتولوجية المحلية التي تقلل من ىذه اليشاشة؛ )الوعي 

المستندة إلى زراعة الأشجار بالتعاون مع مستخدمي الخدمات البيئية و تأقلم الذتية بيئيا الأفضل ممارسات 
( إجراءات تحسين سبل 3ن في الاستثمار لضمان تدفق الخدمات البيئية؛ )في نياية العملية ممن سيشارتو 

للتمايز بين عيش أصحاب الحيازات الصغيرة للتأقلم والتخفيف من آثار تغير المناخ تتسم بالاستجابة 
 في السياق العام للبرامج والسياسات. للثقافات المحليةوالحساسية الجنسين 

( أصحاب الحيازات الصغيرة نساء ورجالا، في البيئات الأقل إنتاجية في 1)تتتون المجموعة المستيدفة من:  -8
أصحاب الحيازات الصغيرة عالميا ممن ىم عرضة لآثار تدىور البيئة وتغير البلدان الثلاث، إضافة إلى 

ت نام على المستويات المحلية وشبو الوطنية ي( صناع السياسة في إندونيسيا والفلبين وفي2المناخ؛ )
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( صناع السياسات في البلدان المجاورة وفي العالم تتل، بما في ذلك الصندوق وغيره من 3وطنية؛ )وال
 الوتالات الإنمائية.

 من ثلاثة متونات رئيسية: وىو يتألفمدة البرنامج ثلاث سنوات  -9

تقدير حساس لمتمايز بين الجنسين لميشاشة وقدرات التأقمم مع تغير المناخ والتخفيف من  (5)
تتضمن الأنشطة تحليلا ليشاشة المزارعين، سواء بالنسبة لتعرضيم للمخاطر أو . سآثاره

وتقديرا  ،حساسيتيم بيا، وقدرتيم على التأقلم مع الأنماط المناخية المتغيرة في البلدان الثلاث
توفير عوازل اقتصادية واجتماعية إيتولوجية لامتصاص الذي تلعبو البيئات المشجرة على  رللدو 

 مناخية.اليزات ال

. سوف تتضمن الأنشطة مساعدة المجتمعات الاستثمار المشترك في توفير الخدمات البيئية (2)
الفقراء للخدمات  ةطوير حالات أعمال تتسم بالمساواة بين الجنسين، ومناصر المحلية في ت

وتقدير  ؛وتيسير مفاوضات العقود وتنفيذىا بين موفري الخدمات البيئية والمستفيدين ؛البيئية
رأس المال الطبيعي والبشري والمالي والمادي والاجتماعي، وتقسيم البيانات حسب الجنس ع وض

والثروة في بداية البرنامج ونيايتو. إضافة إلى التعاون مع وحدات الحتومات المحلية، 
شراك القطاع الخاص مما سيتم السعي  ،والوتالات المعنية والمنظمات غير الحتومية المحلية وا 

البداية للحصول على الدعم لتطوير حالات أعمال الخدمات البيئية وتنفيذ مخططات إليو منذ 
 التأقلم الريادية.

استراتيجيات التخفيف من آثار تغير المناخ والتأقمم معيا لمقطاعين العام والخاص عمى  (3)
صياغة سياسات وبرامج محلية سوف تتضمن الأنشطة دعم المستوى المحمي والوطني. 

وتقاسم  ؛معنية بالتأقلم مع تغير المناخ والتخفيف من آثاره ب للتمايز بين الجنسينووطنية تستجي
التي يدعميا والتنسيق مع البرامج الاستثمارية  ؛الدروس مع جملة واسعة من أصحاب المصلحة

رساء  ؛الصندوق في البلدان الثلاث لتعظيم استثمارات الصندوق في تنمية المناطق المرتفعة وا 
إلى التدخلات التي يدعميا الصندوق. البرامج القطرية للصندوق لتوجيو المعرفة  الروابط مع

وستتم ىذه الأنشطة بتعاون وثيق مع صناع السياسات الوطنية ومصممي البرامج/المشروعات. 
حلقات عمل  ،وسوف تنظم عدة اجتماعات استشارية على المستوى الوطني، بما في ذلك

ذا أمتن .، وفي نياية المشروع، وحلقات عمل سنويةيةاستيلال ، ستنشأ لجنة توجييية وطنية وا 
 وبعد استتمالو. البرنامجفترة لتوفير الدعم السياساتي على طول 

 فوائد المتوقعةالو  المخرجات - رابعاً 

 فيما يلي المخرجات والفوائد المتوقعة: -50

اطر لأصحاب الحيازات إتاحة الحلول المحلية للتأقلم مع تغير المناخ والحد من اليشاشة والمخ (1)
 الصغيرة.

في التخفيف من آثار تغير المناخ من  بالجودةأداؤىم  ممّن يتسماستفادة أصحاب الحيازات الصغيرة  (2)
 التمويل العام والخاص الخارجي، والحد من ىشاشتيم.
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تعميم نظم الزراعة زيادة قدرات أصحاب المصلحة وتوليد المعلومات المتينة من خلال عملية  (3)
دة إلى زراعة الأشجار لصالح أصحاب الحيازات الصغيرة للتأقلم والتخفيف من آثار تغير المستن
 المناخ.

 التنفيذ ترتيبات - خامساً 

سينفذ متتب المرتز الدولي للزراعة الحراجية الإقليمي في جنوب شرقي آسيا ومقره بوجور، إندونيسيا،  -55
البرامج القطرية للصندوق في تل بلد من البلدان وموظفي القطرية البرنامج بالتعاون مع مدراء البرامج 

والدعم اللوجستي. ومن الثلاث. وستوفر متاتب المرتز في إندونيسيا والفلبين وفييت نام التوجيات العلمية 
. وسينفذ البرنامج بالامتثال Mars Symbiosciencبين الشرتاء الدوليين المعيد الآسيوي للتتنولوجيا، و

 والمراجعة ومتطلبات تدفق الأموال. ،والإبلاغ المالي ،مبادئو التوجييية في التوريدوق و لإجراءات الصند

ستتضمن ىذه الإجراءات اتفاقية مساىمة توقع بين الصندوق والبنك الدولي باعتباره الوصي على صندوق  -52
وأيضا  ؛ةالجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية، والتي ستحدد شروط وأوضاع إدارة الوصي للمنح

اتفاقية لتنفيذ المنحة بين الصندوق والمرتز الدولي للزراعة الحراجية التي ستضع طرائق التنفيذ والترتيبات 
 القانونية التفصيلية.

شريطة  ،الوصي من خلال، المرتز الدولي للزراعة الحراجيةسوف تحول أموال المنحة على دفعات إلى  -53
 الواردة سحبال. وسيتم الصرف بموجب طلبات اتفاقية تنفيذ المنحةالتوقيع على تل من اتفاقية المساىمة و 

وستتون السلفة الأولى مشفوعة بخطة عمل وميزانية سنوية. وبالنسبة للدفعات التالية فستتم من الوصي. 
. وسوف تشمل الدفعات مراجعة من المرتزوقوائم مالية سنوية المرتز نفقات من للتقديم تشف على أساس 
لا من مبلغ المنحة الذي سيتم تحويلو إلى المرتز عن طريق الوصي، والذي سيغطي النفقات تالمصروفة 

 الموافق علييا بموجب خطة العمل السنوية والميزانية السنوية ذات الصلة، إضافة إلى حصة تعادل
الحراجية  الدولي للزراعة المرتزسوف يوفر وفي نياية البرنامج،  الاحتفاظ بو.يحق للوصي  ممابالمائة  2
. بأتملو المنحة لمبلغتشف النفقات النيائي لصندوق خطاب رأي من المراجع الخارجي المستقل على ل

 ،نياية البرنامجأشير من  4في غضون و  ،لصندوق مباشرةل المرتز الدولي للزراعة الحراجيةوسوف يعيد 
 .مما لم يتم استخدامورصيد متبق من المنحة أي 

مدراء البرامج القطرية ومسؤولي البرامج القطرية نيائية لأنشطة البرنامج بالتشاور مع سيتم تقرير المواقع ال -54
في الصندوق. ويتمتع المرتز الدولي للزراعة الحراجية بعلاقة عمل وثيقة مع العديد من الشرتاء الوطنيين. 

د من الانبعاثات ومن بينيم في إندونيسيا مجموعة العمل التابعة لحتومة سلويزي الوسطى المعنية بالح
لبين فتشمل قائمة الشرتاء فومعيد أبحاث البن والتاتاو. أما في ال ؛2الناجمة عن إزالة الغابات وتدىورىا +

حتومة بوتيدنون المحلية؛ ووزارة البيئة والموارد الطبيعية )النظام الوطني للمناطق المحمية المتتاملة( 
تبان المحلية؛ والمؤسسة الوطنية للطاقة؛ والييئة الوطنية للتنمية ومتتب البيئة والموارد الطبيعية؛ وحتومة لان

والاقتصاد. وفي فييت نام، تتضمن قائمة الشرتاء دائرة الزراعة والتنمية الريفية في محافظة ىا تينو؛ ودائرة 

                                                      

2
الحفظ، والإدارة المستدامة للغابات، إزالة الغابات وتدىورىا ليشمل دور  الانبعاثات الناجمة عن  تم توسيع البرنامج الأصلي للحد من  

 وتعزيز مخزونات التربون من الغابات.
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ماية الغابات الموارد الطبيعية؛ واللجنة التوجييية المعنية بالدفع مقابل الخدمات البيئية؛ وصندوق التنمية وح
 في المحافظات؛ واتحاد المزارعين.

  وتمويمو لمبرنامجالتكاليف الإشارية  - سادساً 
 سيمول منياثلاث سنوات، مدى دولار أمريتي على  2 200 000 للبرنامج بمبلغ التتاليف الإجمالية تقدر  -55

دولار  1 200 000غة ويعرض الجدول أدناه موجزا للميزانية البالدولار أمريتي.  1 200 000الصندوق 
وتتعلق تتاليف العاملين بموجب ىذه الميزانية بالموظفين بصورة مباشرة، ممن يتم تفويضيم بالعمل  أمريتي.

دولار أمريتي يتم تمويليا من  020 000د تمويل الصندوق بمساىمة قدرىا فليذا البرنامج حصرا. ويقترح ر 
امج بحوث الجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية وىي الأموال النظيرة من برن :أربعة مصادر أخرى

 ؛ومنح ثنائية تموليا الوتالة التندية للتنمية الدولية ؛الخاص بالغابات والأشجار والزراعة الحراجية 6رقم 
 التي سترصد لتمويل وقتوالمرتز الأسترالي للبحوث الزراعية الدولية  ؛والوتالة الأمريتية للتنمية الدولية

لبرنامج، وحصة التتاليف ل المخصصالمستوى من المرتز الدولي للزراعة الحراجية  يوظفون رفيعمال
  الإجمالية والإدارية التي لا يغطييا الصندوق.

 
 موجز الميزانية وخطة التمويل

 (الأمريتية الدولارات بآلاف)
 التمويل المشترك الصندوق فئة الإنفاق رقم

 634 256 العاملون  1

 10 255 السفر 2

 10 182 أ التوريدات والخدمات 3

 10 35 المطبوعات 4

 - 239 الاستشاريون وحلقات العمل 5

 - 244 ب بناء القدرات والتدريب 6

 - 86 ج صندوق الأموال الأولية 7

8 
الدولية بالتتاليف لجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية مشارتة حساب أمانة ا

  في المائة( 2ما يعادل )
30 - 

 86 173 %13 مةالنفقات العا 9

 750 500 1 الإجمالي 

أ
ب، تتضمن التوريدات والخدمات النفقات ذات الصلة باللوجستيات الميدانية والإقامة لأغراض إجراء المسوحات الأسرية، والاجتماعات، والتدري 

 وغيرىا من الأنشطة.
ب

 والمحافظة والمستوى الوطني للؤنشطة المختلفة. المقاطعة لنفقات ببناء القدرات على مستويتتعلق ىذه ا 
ج

 المتعلقة بصندوق الأموال الأولية وتيسير المخططات المجتمعية الريادية للاستثمار المشترك. تتضمن ىذه النفقات 
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Results-based logical framework
Objectives-hierarchy Objectively verifiable indicators Means of verification Assumptions

Goal To improve the livelihoods and resilience of
smallholder farmers through the promotion of
climate-smart, tree-based agriculture in Indonesia,
Philippines and Vietnam

Smallholder farmers have livelihoods benefits flow
from climate-change mitigation and adaptation
practices.

Innovative approaches, good practices, supported
policies and institutions at local, provincial and
national levels in six provinces of three countries.

Results from impact
assessment study

Objectives 1. To assess climate-change vulnerability of
female and male farmers and to synthesize
local ecological knowledge that reduces
vulnerability.

2. To enable local communities to devise climate-
smart, tree-based, good adaptation practices in
collaboration with beneficiaries of the
environmental services who will co-invest to
ensure benefits. To integrate gender-
responsive, culture-sensitive climate-change
mitigation and adaptation actions with
improved livelihoods for smallholding farmers
into mainstream policies and programmes.

 Information for developing local action plans
that apply ecological knowledge for vulnerability
reduction.

 Three schemes established that include
environmental services’ co-investment for
mitigation that are validated at community
levels.

 Increased awareness of policy makers in
developing policies and programmes that
include gender-responsive and pro-poor
climate-change mitigation and adaptation
actions for smallholding farmers.

 Programme reports, policy
briefs and printed booklets
describe innovations and
good practices.

 Peer-reviewed publications
and programme reports

 Government policy briefing
notes, peer-reviewed
publications and
programme reports

 The governments, smallholding
farmers and investors are
willing to expand climate-
smart, tree-based agriculture

 Local communities are not
averse to major shifts in their
livelihoods’ systems.

 Changes in government policy
support climate-change
responses in the agricultural
sector

Output 1. Local solutions on how to cope with climate-
change risks, reduce vulnerability and benefit
from mitigation are available for female and
male smallholders.

2. Female and male smallholding farmers, who
perform well in mitigating climate change,
benefit from external public and private
funding and from their local actions in adapting
to climate change.

3. Capacity of stakeholders increased in
mainstreaming smallholders’ tree-based
farming systems for climate-change mitigation
and adaptation.

 Local action plans for participating communities
organized in units with established roles and
responsibilities.

 Co-investment protocols explicitly reflecting
community expectations.

 Policy and programmes in three countries
promoting pro-poor, gender sensitive, tree-
based, climate-change mitigation and
adaptation.

 Simplified and distilled
information packages
derived from research

 Agreement on the
implementation of
environmental services’ co-
investment schemes

 Measured level of
participation of targeted
stakeholders

 Local communities actively
interact and participate in the
process

 Beneficiaries identified, willing
to invest, and providing
accurate data

 Governments and
communities willing to
collaborate with the
programme and share and
learn knowledge

Key
Activities

1.1 Analyse farmers’ vulnerability: exposure,
sensitivity and adaptive capacity to changing
climatic patterns in three countries.

1.2 Assess roles of multifunctional landscapes in
providing ecological, social and economic buffers for
climatic shocks.

2.1. Pilot co-invested, gender-sensitive,
environmental services’ schemes.

2.2. Assess impact at the programme’s sites

 300 targeted, surveyed households in three
countries.

 60 focus group discussions conducted to
investigate local knowledge.

 24 community training sessions to sensitize
environmental services’ business perspectives.

 3 participatory and site-specific prototypes of
business cases developed in each country with
30 focus group discussions prior to the process.

 100 households with access to mitigation and
adaptation funds.

 12 documents for policy advocacy, including

 Peer-reviewed, policy briefs
and other publications,
including gender analysis
report

 Documentation of training
programs and list of
attendance of each training

 Number of females and
males accessing funds

 Number of officials from

 Communities engaged and
agreement to collaborate
formed

 Willingness of institutions to
share climatic data

 No foreseen changes in
communities’ structure and
management

 There will be a demand for
such information and that



لا
ملحق 

-
الذیل

EB
 2013/LO

T/G
.5

9

systematically.

3.1. Support development of gender-responsive,
local and national policies and programmes for
adaptation and mitigation.

3.2. Contribute to IFAD’s global and national
strategy on pro-poor, climate-smart, tree-based
agriculture.

technical advisory notes (TANs) produced.
 18 seminars and/or trainings at district,

provincial and national levels and 2 regional
Asia-wide workshops initiating and synthesizing
the programme’s findings and lessons.

 A set of recommendations on action plans for
the COSOP in the three countries.

policy-formulating
institutions trained

 Recommendations on
action plans provided to
COSOP in the programme’s
countries

 Project staff present at
IFAD workshops and
meetings.

would depend on the
continuity of the government
and development institutions’
foci and programmes

 Recommendations prepared
and IFAD available for
engagement


